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Sikkerhedsanvisninger

Om denne vejledning

Lees brugs- og montagevejledningen omhyggeligt igen-
nem! Den indeholder vigtige oplysninger om opstilling,
anvendelse og vedligeholdelse af apparatet.

Producenten heefter ikke, hvis anvisninger og advarsler
i brugsvejledningen tilsidesasttes.

Opbevar alle papirer til senere brug eller til eventuelle
kommende ejere af apparatet.

Eksplosionsfare
= Anvend aldrig elektriske apparater inde i apparatet
(f.eks. varmeapparater, elektriske ismaskiner osv.).

= Alkohol med hgijt procentindhold méa kun opbevares
stédende og tast tillukket.

= Der ma ikke opbevares eksplosive stoffer, som f.eks.

spraydaser med braendbar drivgas, i dette apparat.

Fare for elektrisk stod

= Apparatet mé& aldrig afrimes eller rengeres med en
damprenser! Dampen kan komme i bergring med
elektriske dele og forérsage en kortslutning.

m Treek netstikket ud af kontakten inden afrimning,
eller sl& sikringen fra.
Treek kun i selve netstikket, ikke i netledningen.

= Pas pa ved opstillingen af apparatet, at nettilslut-
ningsledningen ikke kommer i klemme eller bliver
beskadiget.

®  Hvis apparatets netledning bliver beskadiget, skal
den udskiftes hos producenten, kundeservice eller
af en lignende kvalificeret person.
Forkert udferte installationer eller reparationer kan
medfare betydelig fare for brugeren.

= Reparationer ma udelukkende udferes af produ-
centen, kundeservice eller af lignende kvalificerede
personer.

= Der mé& kun anvendes originale reservedele fra
producenten. Det er kun ved sadanne reservedele,
at producenten garanterer for, at de opfylder
sikkerhedskravene.

= Forleengelse af netledningen mé kun udferes af
kundeservice.

Fare for tilskadekomst

/\ ADVARSEL! Fare for gjenskader!

LED-belysningens lysintensitet svarer til laser-
klasse 1/1M.

Afdaskningen over LED-lyspanelet mé kun fiernes
af kundeservice.

Undga at se direkte ind i LED-belysningen med
optiske linser.

/\ ADVARSEL!

m  |kke-synlige flader kan have skarpe kanter.
Stik derfor haenderne ind under eller bag apparatet
med forsigtighed.

= Brug handsker for at undgéa snitsér pa fingrene som
folge af skarpe kanter.

/b\ Brandfare / fare som folge af
kalemidler

Apparatet indeholder en lille maengde af det miljgvenlige
men braendbare kalemiddel R600a.

Pas p4, at rarene i kelekredslabet ikke bliver beskadiget
under transport eller montage. Kelemiddel, der sprejter
ud, kan medfere gjenskader eller kan blive anteendt.

Ved beskadigelser:

= Sorg for, at der ikke er &ben ild eller risiko for gnist-
dannelse i neerheden.

= Luft grundigt ud i rummet i nogle minutter.

m  Sluk for apparatet, og treek netstikket ud af stik-
kontakten.

m  Kontakt kundeservice.

Jo mere kolemiddel et apparat indeholder, desto sterre
skal rummet veere, hvor det opstilles. Hvis rummet er for
lile, kan der opsté en braendbar blanding af gas og luft
ved en leekage.

Der skal vaere mindst 1 m3luft i rummet for hver 8 g kole-
middel i apparatet. Maengden af kelemiddel i apparatet
er angivet pa typeskiltet indvendig i apparatet.

/&\ BRANDFARE!

Flytbare multistik eller flytbare netdele kan blive over-
ophedet og forérsage brand.

Flytbare multistik eller flytbare netdele ma ikke placeres
bag apparatet.



Sikkerhedsforanstaltninger til
beskyttelse af born og udsatte personer

Dette omfatter:
m  Born.

m  Personer, hvis fysiske, mentale eller sensoriske
formaen er begraenset.

m  Personer med utilstreekkeligt kendskab til sikker
betjening af apparatet.
Forholdsregler:

m  Det skal sikres, at barn og personer i disse risiko-
grupper har forstaet de risici, der er forbundet med
omgangen med apparatet.

®m  En person, som har ansvaret for sikkerheden, skal
vejlede og holde gje med barn og personer fra risiko-
gruppen, nar de omgas apparatet.

= Apparatet ma kun betjenes af barn over 8 ar.

®  Born skal veere under opsyn ved rengering og
pleje af apparatet.

®  |Lad aldrig barn lege med apparatet.

Materiel skade

= Sokkel, udtraskshylder, dere osv. ma ikke bruges
som trappetrin eller som stotte.

= Kunststofdele og dertestning mé ikke tilsmudses
med olie eller fedtstoffer. Kunststofdele og dor-
teetning bliver i givet fald porose.

= Apparatet mé ikke transporteres til eller anvendes
i en hejde over 1500 m over havets overflade.
Fare for brud af glaskomponenter!

Anvendelse iht. formal

Dette apparat er udelukkende beregnet til opbevaring af
vin til privat brug og i private husholdninger.

Miljgbeskyttelse

Emballage

Emballagen beskytter apparatet mod transportskader.

Alle anvendte materialer er miligvenlige og kan gen-
bruges. Tag hensyn til miljiget: Bortskaf emballagen
korrekt iht. miljigbeskyttelsesreglerne.

Forhandleren eller den kommunale forvaltning kan
oplyse om de aktuelle bortskaffelsesmader.

/\ ADVARSEL!
Fare for kvaelning i papkartoner og plastikfolie!

Giv ikke emballagen eller dele af den til barn.

Kasserede apparater

Kasserede apparater er ikke veerdilost affald!

Ved miljerigtig bortskaffelse kan vesrdifulde rastoffer
genindvindes.

Dette apparat er klassificeret int. det europaeiske
direktiv 2012/19/EU om affald af elektrisk- og
elektronisk udstyr (waste electrical and electronic
equipment — WEEE).

Dette direktiv angiver rammerne for indlevering og
recycling af kasserede apparater geeldende for hele EU.

/\ ADVARSEL!
Ger folgende ved kasserede apparater:
1. Treek netstikket ud af kontakten.

2. Skeer tilslutningsledningen over, og fiern den
sammen med netstikket.

3. Tag ikke hylder og beholdere ud for derved at gore
det vanskeligere for bern at kravle ind i apparatet!

Kole-/fryseapparater indeholder kalemidler, og isolerin-
gen indeholder gasser. Kelemidler og gasser skal bort-
skaffes pa korrekt vis. Rerene i kelemiddelkredslabet méa
ikke beskadiges, for apparatet er indleveret pa et sted,
hvor det kan bortskaffes korrekt.



Opstilling og tilslutning

Leveringsomfang

Leveringsomfanget bestar af:
=  Indbygningsapparat
= Brugs- og montagevejledning

m  Kundeservicehasfte

= Oplysninger om energiforbrug og driftslyde

m  De herunder afbildede dele

Kontroller alle dele for transportskader efter
udpakningen. Ved reklamationer skal der rettes
henvendelse til forhandleren, hvor apparatet er kabt,
eller til vores kundeservice.

1 Afdeekning

2 Afstandsstykke

3 Afstandsstykke

4 \Vinkelbeslag

5 Stabiliseringsskinne

6 Handgreb, stabiliseringsskinne
7 Vinkelbeslag

8 Afdeekning

9 Afdeekningsprofil
10 Gaffelnogle

11 Afdaekning

12 Stifter / skruer

Bemeerk:

Afdaskningen (pos. 11) p& undersiden af deren er lost
vedlagt for at undgé beskadigelse af afdeskningen under
transporten.

Afdaekningen skal farst anbringes pa deren, efter at
apparatet er indbygget i skabskorpus.




Tekniske data

Apparatet er radiostejdeempet iht. EU-direktiv
2004/108/EF.

Dette produkt opfylder de geeldende sikkerheds-
bestemmelser for elektriske apparater (EN 60335-2-24).

Kolekredslebets tasthed er kontrolleret.

Typeskilt

Apparatets tekniske data er anfort pa typeskiltet, som
befinder sig indvendigt i apparatet i venstre side.

Apparatets mal
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Mal RW222 | RW282
A 510 mm
B 557 mm
C 1199mm | 1751 mm
D 546 mm
E 43 mm
F 1218mm | 1770mm
G 119 mm
H 116 mm

Betingelser for opstilling

Opstillingssted

Et tort rum med mulighed for udluftning er egnet som
opstillingssted. Opstillingsstedet ma ikke udsasttes for
direkte sollys og mé ikke befinde sig i neerheden af en
varmekilde, som f.eks. et komfur, en radiator eller
lignende.

Hvis det ikke kan undgés at opstille apparatet ved siden
af en varmekilde, skal der anvendes en egnet isolerings-
plade, eller felgende minimumafstande til varmekilden
skal overholdes:

= 3.cmtil el- eller gaskomfurer.

= 30 cm til fritstdende olie- eller kulfyrede komfurer.

Kaokkenskabene skal vaere indjusteret ngjagtigt bade
vertikalt og horisontalt.

Veaeggenes tykkelse i skabskorpus skal veere minimum
16 mm pa apparatets opstillingssted.

Rumtemperatur

Klimaklassen fremgar af typeskiltet. Den angiver de
tilladte rumtemperaturer for anvendelse af apparatet.

Klimaklasse Tilladt rumtemperatur
SN +10°C...32°C
N +16°C...32°C
ST +16°C ...38°C
T +16°C ... 43°C
SN-ST +10°C ...38°C

Apparatet er fuldt funktionsdygtigt indenfor greenserne
for rumtemperatur for den angivne klimaklasse.

Hvis et apparat med klimaklasse SN bruges ved lavere
rumtemperaturer, kan det udelukkes, at apparatets tager
skade ved temperaturer ned til +5 °C.

Minimum rumvolumen

Opstillingsrummet for apparatet skal have et minimum

rumvolumen, som afhaenger af kelemiddelmasngden i

det pagaeldende apparat. Der findes detalierede oplys-
ninger om dette i afsnittet ,Fare pga. kelemidler*.



Indbygningsmal / ventilation af apparatet
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Mal RW 222 | RW 282 Opstilling af apparat

A =550 mm A tet skal opstill tilsluttes af en f di
pparatet skal opstilles og tilsluttes af en fagmand i

B =500 mm henhold til denne brugs- og montagevejledning.

C =40 mm

D 560 ... 570 mm Udover de nationalt geeldende lovkrav skal de lokale

E 1920 ... 1236 mm 1772 . 1788 mm ﬁlsllétégtetsvaerkers forskrifter for tilslutning ogsa over-

F Netledningens udgangsabning pa apparatet '

Det utildeskkede ventilationsomrade skal vaere mindst
200 cm? fra den underste ventilationsabning til den
overste ventilations&bning.

Veer opmaerksom pa ved anvendelse af ventilationsgitre,
at det utildeskkede ventilationsomrade skal beregnes ud
fra de enkelte &bningers areal. Derfor er en &bning med
et areal pa 200 cm? ikke tilstraekkligt stort, hvis der skal
anvendes et ventilationsgitter.

Efter opstillingen af apparatet skal der g& mindst 1 time,
for det teendes. Under transporten kan det forekomme,
at olien i kompressoren har beveeget sig ind i kele-
systemet.




Fjernelse af transportsikringer
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1. Kun for RW 282: Skru skruerne nederst pa appa-
ratets bagside ud, og fiern de to transportsikringer.

2. Skru de 4 befasstigelsesskruer nederst pa apparatets
bagside ud, og fiern de to vinkelbeslag.

3. Skru skruerne ud nederst pa apparatets forside ud,
og fiern transportsikringen.

Skift af dgranslag

Deranslaget kan kun skiftes, sé laenge apparatet ikke
er indbygget. Skift af deranslag méa kun udferes af fag-
uddannede personer.

Skift af deranslag skal udferes af 2 personer.

1. Tag heengslernes afdaekning foroven og forneden af.




J

4. Skru deranslagets befeestigelsesskrue ud, tag deran-
slaget af, og skru det pa igen pa den modsatte side.

2. Skru skruerne helt ud af haengslerne foroven og for-
neden, mens doren holdes fast af den ene person,
og tag derefter doren af.

/\ PAS PA!
Fare for tilskadekomst, hvis haengslerne smaekker i!
Lad heengslerne forblive abne.

5. Skru haengsler og afdaskninger af, og skru dem pa
igen pa den diagonalt modsatte side.

3. Traek det everste vinkelbeslag ud, og saet det ind pa
den modsatte side.



6. Nu skal den ene person placere daren op mod
apparatet og holde den fast der.

7. Skru haengslet pa foroven, og spasnd skruerne til.

8. Skru haengslet pa forneden, og spaend skruerne til. .

9. Sast haengsel-afdaskningerne pa igen, og lad dem
géiindgreb.

10. Kontroller, at deren er fast og sikkert monteret pa
apparatet og lukker korrekt.

10



Indbygning af apparat i skabskorpus

Bemaerk: Kontroller inden indbygningen, at opstillings-

stedet opfylder betingelserne (se afsnittet ,Betingelser

for opstilling").

1. Forleeg apparatets tilslutningsledning hen til stik-
kontakten.

3. Drej de to justeringsfadder helt ind med den leverede

nagle.

2. Skyd apparatet 2/3 ind i skabets korpus.
Sorg for, at apparatets tilslutningsledning ikke
kommer i klemme, far knaek eller bliver beskadiget
pé& anden vis.

4. Kun, hvis derens abningsvinkel skal begraenses

til 90°: Stik de to begraensningsstifter helt ind i begge

heengsler.

11
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6. Kun ved en veegtykkelse i skabets korpus pa under
19 mm: Stik afstandsstykkerne ind fra siden i dor-
heengslerne.

5. Seet afdaskningsprofilen pa. Vaer opmasrksom pa,
at placeringen aftheenger af derens anslagsside.

>

7. Tag afdeekningen af (klips den af).

12



6x24 @

9. Drej manuelt den udragende del af vinkelbeslaget
90° fremad.

8. Skru det gverste vinkelbeslag pa.

10. Skru det nederste vinkelbeslag pa sammen med
afdeekningen.

11. Skyd apparatet helt ind i skabskorpus til anslag mod
vinkelbeslagene, og kontroller, at malet ,A“ mellem
apparatets forkant og forsiden af skabskorpus er
42 mm hele vejen rundt.

12. Kun, hvis det er nedvendigt at korrigere: Skru
skruerne i vinkelbeslagene foroven eller forneden
lidt ud, flyt vinkelbeslaget, og spaend skruerne til
igen.

13



forneden.

dem.
16. Seet afdeskningerne pa vinkelbeslagene foroven og

15. Knezek de forreste dele af vinkelbeslagene, og kasser

13. Indstil justeringsfedderne med den leverede nagle,

og indjuster pa denne made apparatet.

4x19
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14. Skru apparatet fast pa skabets korpus ved

heengslerne og vinkelbeslagene med de leverede

skruer.

14



Montering af individuel skabsfront

Der kan monteres en individuelt fremstillet skabsfront pa
apparatets der. Der skal dog tages hensyn til folgende
punkter.

Mal for et individuelt fremstillet panel

17. Seet handgrebet pé en stabiliseringsskinne, og stik
den ind i apparatets bund péa det viste sted med
retning skrat udad.

18. Treek handgrebet af stabiliseringsskinnen, sast det
péa den anden stabiliseringsskinne, og stik ogsé den
ind i apparatets bund.

19. Traek handgrebet af stabiliseringsskinnen, og
kontroller, at apparatet er sikkert fastgjort i skabs-
korpus, og at deren lukker korrekt.

7
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Mal RW 222 | RW 282
A =383 mm

B <913 mm | <1496 mm
C 16...22 mm

Panelets veegt: Maks. 20 kg

Nodvendigt monteringsmateriale

€

At

4 x14 4 x19

15




Montering af panel

1.

Tag afdeekningerne af apparatets der foroven og
forneden.

&

3. Skru sekskantmatrikkerne af, og tag det overste
vinkelbeslag af daeren. Skru vinkelbeslaget fast pa

midten af panelet. Kaerven foroven pa vinkelbeslaget
markerer midten.

16

Tag malet fra den kommende overkant af panelet til

midten af langhullet i vinkelbeslaget averst pa appa-

ratets der, og overfor det til panelets bagside. Marker

endvidere midten af panelet med en lodret linje. 4. Saet panelet med vinkelbeslaget pa gevindtappene
foroven pa apparatets dor.
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7. Skru panelet fast til vinkelbeslaget foroven med
2 befaestigelsesskruer mere.

<=13mm

—|

=

Z+

5. Forskyd eventuelt panelet ved at indstille kontra-
metrikkerne, og indjuster vinkelbeslagene i lang-
hullet, s& de vandrette afstande (X) og de lodrette
afstande (2) overalt er de samme set i forhold til de
andre skabsfronter.

6. Skru panelet fast pa vinkelbeslaget nederst pa
apparatets dor med 2 befaestigelsesskruer.

8. Treek dertastningen ud pé de viste steder, og saet
en befaestigelsesskrue ind i de eksisterende huller,
og skru dem fast. Sest daertastningen pa igen.

17



9. Seet vinkelbeslagenes afdaekninger foroven og

18

forneden pa igen.

Elektrisk tilslutning

Tilslut apparatet til en forskriftsmaessigt installeret
stikkontakt med 220...240V / 50 vekselstrom.
Stikkontakten skal vaere afsikret med en sikring pa
10...16 A.

Veer opmaerksom p4, at stikkontakten til tilslutning af
apparatet ikke ma befinde sig direkte bag apparatet,
0g at den skal veere let tilgaengelig.

Veer opmeerksom pa laengden af nettilslutningsledningen
ved fastlaeggelsen af stikkontaktens placering:

RW 222: 2,0 m

RW 282: 2,8 m

Brug aldrig forleengerledninger eller fordelerstik.

Hvis apparatet skal anvendes i et land udenfor Europa,
skal det kontrolleres, at den speending og stramtype,
som er angivet pa typeskiltet, stemmer overens med
veerdierne i det aktuelle stromnet.

En evt. nadvendig udskiftning af netledningen méa kun
udferes af en fagmand.

/\ ADVARSEL!

Apparatet ma aldrig tilsluttes med elektroniske energi-
sparestik (f.eks. Ecoboy, Sava Plug) eller til vekselrettere,
som omformer jeevnstrom til 230 V vekselstrom (f.eks.
ved solaranleeg, stramforsyningsnet i skibe).

Inden ibrugtagning

Inden den ferste ibrugtagning skal apparatet rengeres
indvendigt (se kapitlet ,Rengering®).



Laere apparatet at kende
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RW 282
1  Qverste rum 5 Indvendig belysning, nederste rum
2 Nederste rum 6 Flaskeudtreek
3 Indvendig belysning, everste rum 7 Justeringsfedder

4 Betjeningspanel med display og sensortaster

Betjeningselementer

1 Teend/sluk-tast 7 Display til visning af temperatur og visning af
aktiverede funktioner.

2 Ventilator-tast . 4 e
Indstillingsmodus, f.eks. til indstilling af

3 Indstilingstaster til temperatur +/-, overste rum displayets lysstyrke
Praesentationsmodus, se ,,Afhjeelpning
4 Indstillingstaster til temperatur +/—, nederste rum af fejl

Alarm (temperatur i apparatet for hgj /

5 Tast til indvendig belysning dor aben | mere end 1 minut)

6 Alarm-fra tast Permanent aktivering af ventilator indvendig

i apparat
Bornesikring aktiveret

Permanent aktivering af indvendig
belysning

EAENE f
O
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Udstyr

Indvendig LED-belysning

Apparatets belyses indvendig i det gverste og det
nederste rum med 2 LED-lyslister.

Belysningen teendes, nar deren abnes.
Belysningen slukkes automatisk igen ca. 3 sekunder
efter, at doren er blevet lukket.

/\ ADVARSEL! Fare for gjenskader!

LED-belysningens lysintensitet svarer til laser-
klasse 1/1M.

Afdaskningen over LED-lyspanelet mé kun fiernes
af kundeservice.

Undga at se direkte ind i LED-belysningen med
optiske linser.

Bemeerk:
Med tasten til indvendig belysning kan belysningen

aktiveres permanent, se ,Indstille permanent belysning*.

20

Luftudskiftning med aktivkul-filter

Vine udvikler sig kontinuerligt afheengigt af betingelserne
i omgivelserne. Derfor er luftkvaliteten udslagsgivende for
konserveringen. Af denne grund er der placeret et aktivt
kulfilter indvendig i apparatet.

=

Betjening af apparatet

Teaende for apparatet

1. Stik netstikket i stikkontakten.

~—~
~

2. Tryk péa teend/sluk-tasten, til temperaturdisplayet
bliver teendt.



Indstille temperatur

Temperaturen kan indstilles uafhaengigt af hinanden i
begge rum i omradet fra +5 °C ... +20 °C.

RW 222

1. Tryk patasten + eller tasten — for det rum, hvor
temperaturen skal indstilles.
Temperaturdisplayet for det pagaeldende rum
begynder at blinke.

2. Tryk gentagne gange pa tasten + eller tasten —,
til den onskede temperatur er indstillet.
Tasten +: Heaeve temperaturen (varmere)
Tasten —:  Saenke temperaturen (koldere)

Den indstillede temperatur sendres i trin pa 1 °C

for hvert tryk pé tasten.

Ca. 5 sekunder efter det sidste tryk pa tasten gemmer
elektronikken den indstillede temperatur.
Derefter vises den aktuelle temperatur igen pa displayet.

Indstille displayets lysstyrke

Bemeerk:

Ved ibrugtagning af apparatet bliver den indstillede lys-
styrke for displayet forst aktiveret, nar den indstillede
temperatur inde i apparatet er naet.

253

1. Tryk pa ventilator-tasten i ca. 5 sekunder.
| displayet vises ,MENU* for indstillingsmodus,
og der blinker et ,,c* for bernesikring.

It

2. Tryk pa den hgjre plus-tast.
| displayet blinker ,h* for indstilling af lysstyrke.

3. Tryk péa ventilator-tasten til bekrasftelse.
| displayet vises den aktuelle vaerdi for lysstyrken:
,n0" for slukket belysning til ,h5" for maksimal lys-
styrke.

4. Tryk pa den hgjre plus- eller minus-tast, til den
onskede veerdi for lysstyrke vises i displayet.
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Indstille lystyrken for permanent
belysning

5. Tryk péa ventilator-tasten for at bekrasfte den aend-
rede veerdi.
| displayet blinker ,,h*.

~—~
~—

~
=

1. Tryk pa tasten for indvendig belysning.
| displayet vises symbolet for permanent aktiveret
belysning.

6. Tryk pé teend/sluk-tasten for at forlade indstillings-
modus.

Efter ca. 1 minut skifter displayets lysstyrke til den ind-
stillede veerdi.

Indstille permanent belysning

~—~ ~

3

~
=

Tryk pa tasten for indvendig belysning.
| displayet vises symbolet for permanent aktiveret
belysning.

Tryk evt. igen pa tasten for indvendig belysning for at
deaktivere permanent belysning inde i apparatet.
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2. Tryk vedvarende pé tasten for indvendig belysning.

3. Tryk pé plus- eller minus-tasten til venstre for, for at
indstille den gnskede lysstyrke.

4. Slip tasten for indvendig belysning.

5. Tryk evt. pa tasten for indvendig belysning for at

deaktivere den permanente belysning igen.




Ventilator

Ved langtidsopbevaring af vin ber ventilatoren veere
aktiveret. Derved opnas et klima inde i vinskabet, som
svarer til klimaet i en vinkeelder.

Den forhgjede luftfugtighed forhindrer, at vinpropperne
tarrer ud.

~—~
=

Tryk péa ventilator-tasten.
Nér ventilatoren er aktiveret, vises ventilator-symbolet
i displayet.

Tryk péa ventilator-tasten igen for at deaktivere ventila-
toren.

Barnesikring

Bernesikringen forhindrer, at apparatet kan blive slukket

ved et uheld.

Aktivere bgrnesikring

253

1. Tryk pa ventilator-tasten i ca. 5 sekunder.
| displayet vises ,MENU* for indstillingsmodus,
og der blinker et ,,c* for bernesikring.

fs

2. Tryk pé ventilator-tasten.
| displayet vises ,,c1* (aktivering af bernesikring).

3. Tryk péa ventilator-tasten for at bekrasfte.
| displayet vises et ,c* 0og negle-symbolet.

~—~
~

4. Tryk pé teend/sluk-tasten for at forlade indstillings-
modus.

| displayet vises nagle-symbolet for den aktiverede
bernesikring ved siden af den aktuelle temperatur.
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Deaktivere bgrnesikring

253

1. Tryk pa ventilator-tasten i ca. 5 sekunder.
| displayet vises ,MENU* for indstillingsmodus,
og der blinker et ,,c* for bernesikring.

2. Tryk pé ventilator-tasten.

| displayet vises ,,cO“ (deaktivering af barnesikring).

3. Tryk péa ventilator-tasten for at bekrasfte.
| displayet vises ,,c*.

~—~
~

4. Tryk pé teend/sluk-tasten for at forlade indstillings-
modus.

Bernesikringen er deaktiveret. | displayet vises den
aktuelle temperatur inde i apparatet
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Deaktivere

233

~—~
=

Tryk pé teend/sluk-knappen i ca. 3 sekunder, til
temperaturdisplayet bliver slukket.

Afrimning

Apparatet bliver afrimet automatisk. Den opsamlede
veeske ledes ud af apparatet gennem aflebet for
afrimningsvand til fordampningsskalen. Her fordamper
afrimningsvandet pga. varmen fra kompressoren.



Alarm

Vinlagring

Temperatur-alarm

Advarselssignalet er en hjeelp til forhindring af, at vinene
bliver udsat for skadelige temperaturer. Advarselssignalet
lyder, nar der er for varmt hhv. for koldt inde i apparatet.
Samtidig blinker temperaturdisplayet.

Der lyder altid et advarselssignal, hvis apparatets der har
veeret &bnet i mere end 60 sekunder.

Deaktivere lydsignal for temperatur-alarm

Lagring

Apparatets rumindhold:

RW 222 48 flasker’
RW 282 80 flasker”

" Flaske = 0,75 liter bordeauxflaske

~
==

m  Tryk pa tasten Alarm-fra.

Advarselssignalet er deaktiveret. Temperaturdisplayet
bliver ved med at blinke, til alarmtilstanden er afsluttet.

Finde arsag til alarm

1. Kontroller farst, om doren ved et uheld ikke er korrekt
lukket.

Bemeerk:

Hver gang doeren lukkes, bliver deaktiveringen af
alarmens lydsignal igen ophaevet. Derfor skal alarmens
lydsignal eventuelt igen deaktiveres med tasten
Alarm-fra.

2. Kontroller, om ,DEMO" vises i displayet. Hvis dette er
tilfeeldet, er preesentationsmodus utilsigtet aktiveret.
| denne tilstand er koleaggregatet deaktiveret, men
apparatet kan betjenes som normailt.
Praesentationsmodus deaktiveres pé felgende méde:
- Tryk samtidig i ca. 5 sekunder pa den hejre plus-
tast og Teend/sluk-knappen, indtil ,MENU* og ,,d*
vises i displayet.
- Tryk pé ventilator-tasten.
| displayet vises nu ,,dO*.
- Tryk igen pa ventilator-tasten.
Koleaggregatet starter, og i displayet vises den
aktuelle temperatur inde i apparatet igen.

Apparatet befinder sig nu i normal driftstilstand.

Kontakt kundeservice, hvis temperatur-alarmen stadig
er aktiveret efter 1 time.

Tips

= Vinflasker ber principielt opbevares udpakket — altsa
ikke i kasser eller eesker.

= Gamle vinflasker skal ligge, sa proppen altid er fugtig.
Der ma aldrig veere et luftmellemrum mellem vinen og

proppen.

® Inden vines drikkes, skal den ,opvarmes* langsomt
(chambreres):
Seet f.eks. rosévin frem ca. 2 ... 5 timer og redvin
ca. 4 ... 5 timer, inden vinene skal drikkes, s& de kan
opné den helt rigtige drikketemperatur. Hvidvin kan
dog drikkes direkte. Sekt eller Champagne skal keles
i keleskabet til umiddelbart, inden de drikkes.

m Husk, at vin altid ber veere kolet ned til lidt under den
ideelle drikketemperatur, fordi dens temperatur for-
oges med 1 ... 2 °C i det gjeblik, den bliver skaenket
op i glasset!

Overhold anvisningerne i kapitlet ,Vedligeholdelse*,
afsnittet ,Rengering*.
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Drikketemperatur

Vintype Drikketemperatur
Stor Bordeaux, red 18°C
Cotes du Rhone, rod / 170G
Barolo

Stor Bourgogne, rad / 16°C
Bordeaux, red

Portvin 15°C
Ung Bourgogne, red 14°C
Unge redvine 12°C
Ung Beaujolais /

Alle hvidvine med lavt indhold 11°C
af restsukker

Gammel hvidvin / o
stor Chardonnay 10°C
Sherry 9°C
Unge hvidvine, fra og med 8°C
Spatlese (sent host)

Hvidvine, Loire / 200

Entre-deux-Mers
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Vedligeholdelse

Rengering

A Advarsel!

Traek netstikket ud af kontakten, eller sla sikringen fra!

= Renger derteetningen med rent vand, og gnid den
helt tor.

®m  Renger apparatet med lunkent opvaskevand.
Der ma ikke komme opvaskevand ind i betjenings-
panelet eller i belysningen.

= Til rengering af glasflasker méa der kun anvendes et
rengoeringsmiddel til glas.

= For ikke at beskadige overfladerne méa der aldrig
anvendes ridsende svampe, metalberster, skarp-
kantede genstande eller skuremidler.
Der mé heller ikke anvendes kemisk aggressive
rengoeringsmidler som opteningssprays, ovnrens,
oplasningsmidler eller pletrens.

®  Sorg for ved valg af rengeringsmidler til apparatet,
at rengeringsmidlerne ikke indeholder stoffer, som
kan beskadige apparatets komponenter, eller som
kan have en negativ indvirkning pa vinenes smag,
som f.eks. klor-, fluor-, brom- eller jodforbindelser.

A Advarsel!

Hylder og beholdere ma ikke rengeres i opvaske-
maskinen. De kan blive deformeret.

Efter rengeringen: Stik netstikket i kontakten, eller sl&
sikringen til igen.

Vaer opmasrksom pa, at der som ved andre former for
opbevaring kan opsta en let skimmeldannelse, afhaengig
af det kleebestof, der er anvendt til flaskeetiketten. Dette
kan afhjeelpes ved, at flasken omhyggeligt rengeres for
rester af kleebestof.

/\ ADVARSEL!

Apparatet ma aldrig rengeres med en damprenser!
Dampen kan komme i berering med spaendingsfarende
dele i apparatet og forérsage en kortslutning eller et
elektrisk sted.

Dampen kan beskadige overflader af kunststof.

Tips om pleje af rustfrit stal

Anvend plejemidlet ,,Chromol“ til overflader af rustfrit stal.

Midlet kan kebes under navnet ,,Chromol® i geengse
forretninger eller hos kundeservice.

m  Som sprayflaske med 500 ml med
bestillings-nr. 00310359.

m  Som proveflaske med 50 ml med
bestillings-nr. 00166787.



Udtagning/isaetning af flaskehylder Issetning af flaskehylde

Flaskeudtraskkene gér det lettere at tage vinflaskerne ud.

1. Treek udtresksskinnerne helt ud. Seet flaskehylden pé
med de forreste udsparinger pa holdetappene.

2. Skyd flaskeudtreekket ind i apparatet sammen med
udstraekskinnen til anslag.

3. Tryk flaskeudtraskket helt tilbage, s& det gér i indgreb
foran.
Flaskeudtraskkene kan tages ud, sa det er lettere at

rengere apparatet indvendigt. 4. Tryk den bageste del af flaskeudtraekket ned i venstre

og hejre side, og lad det g& i indgreb.
Udtagning af flaskehylde

Traek den bageste del af flaskehylden opad i hgjre
og venstre side (til den gar ud af indgreb), og traek
den fremad og ud.
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Udskiftning af aktivt kulfilter

| 3. Satetnytfilter i.

i

Vi anbefaler, at det viste filter udskiftes en gang érligt.
Dette filter kan bestilles hos forhandleren eller hos kunde-
service.

4. Seet afdeekningen p4, tryk den ind til anslag, og slip
den igen.
Afdaskningen bliver automatisk last. Der lyder et klik.

1. Tryk afdeekningen bagud, og slip den igen.

2. Treek filtret ud.
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Driftslyde

Normale lyde

Brummelyd: Igangveerende motor, f.eks. koleaggregat,
ventilator.

Boblen, summen eller gurglende lyd: Kolemidlet
cirkulerer i rorene.

Kliklyde: Motoren starter/stopper, kontakter eller
magnetventiler abner eller lukker.

Eliminering af lyde

Beholdere eller hylder vipper eller har klemt sig fast:
Kontroller udtagelige dele, og saet dem eventuelt ind
igen.

Flasker eller beholdere rgrer ved hinanden:
Flyt flasker eller beholdere lidt veek fra hinanden.

En fejl, hvad gor man?

Inden kundeservice kontaktes:

Undersag, om fejlen kan afhjeelpes pa egen hand ved
hjeelp af felgende anvisninger.

Radgivning af kundeservice er ikke gratis — ogsa indenfor
garantiperioden!

Afhjeelpning af fejl

Felgende fejl kan eventuelt selv afhjaelpes, nar arsagen
er fiernet:

Apparatet fungerer ikke

Kontroller,
m  om netstikket er sat korrekt i stikkontakten, eller

= om sikringen for den pageeldende stikkontakt er
i orden.

Koleaggregatet starter ikke, nar stremmen tilsluttes,
men der vises en veerdi i temperaturdisplayet.

Hvis der vises ,DEMO* i displayet, er apparatets
prassentationsmodus ved et uheld blevet aktiveret.
Praesentationsmodus deaktiveres pé felgende méde:

1. Tryk samtidig i ca. 5 sekunder pa den hgjre plus-tast
og Teend/sluk-knappen, indtil ,MENU* og ,d“ vises i
displayet.

2. Tryk péa ventilator-tasten.
| displayet vises nu ,,dO*.

3. Tryk igen pa ventilator-tasten.
Koleaggregatet starter, og i displayet vises den
aktuelle temperatur inde i apparatet igen.

Apparatet befinder sig igen i normal driftstilstand.

Kompressoren arbejder i lang tid

Ved energibesparende apparater skifter keleaggregatet
ned til et langsommere omdrejningstal ved et lavere
kalingsbehov. Selvom aggregatet arbejder i leengere tid,
spares der alligevel pa energien.

Temperatur i vinkgleskab for hgj

Kontroller,

m  iht. afsnittet , Indstille temperatur®,

m  om et separat termometer viser den korrekte veerdi,
= om ventilationen fungerer korrekt,

®m  om opstillingsstedet er placeret for teet ved en
varmekilde.

Tage apparatet ud af drift

Hvis apparatet ikke skal anvendes i leengere tid:

m  Sluk for apparatet.

= Treek netstikket ud af kontakten, eller sl& sikringen fra.
®m  Renger apparatet.

= Lad deren std aben, s& der ikke opstéar dérlig lugt.
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Kundeservice

Kontakt vores kundeservice, hvis du har spergsmal, ikke
selv kan afhjeelpe en fejl, eller apparatet skal repareres.

Mange problemer kan du selv afhjeelpe ved hjeelp af
informationerne om fejlafhjeelpning i denne vejledning
eller pa vores hjemmeside. Kontakt vores kundeservice,
hvis det ikke er tilfeeldet.

Vi finder altid en passende lasning og forseger at undgéa
ungdvendige teknikerbeseg.

Vi garanterer, at dit apparat repareres med originale
reservedele af uddannede teknikere i tilfaelde af garanti
og efter udleb af producentgarantien.

Af sikkerhedsgrunde mé kun uddannet fagpersonale
udfere reparationer pa apparatet.

Garantikravet bortfalder, hvis reparationer eller indgreb
foretages af personer, som vi ikke har givet bemyndigelse
til dette, eller hvis vores apparater udstyres med reserve-
dele, supplerende dele eller tilbeharsdele, som ikke er
originale dele, og der derved forarsages en defekt.

Funktionsrelevante originale reservedele iht. den
pageeldende forordning om miljigvenligt design kan fas
hos vores kundeservice i en periode p& mindst 10 &r fra
apparatets markedsfering i Det Europaeiske @konomiske
Samarbejdsomréade.

Bemaerk: Anvendelse af kundeservice er gratis inden
for rammerne af producentens lokalt geeldende garanti-
betingelser. Minimumsvarigheden af garantien (pro-
ducentens garanti for privatforbrugere) er 2 ar i Det
Europasiske @konomiske Samarbejdsomrade (med
undtagelse af Danmark og Sverige, hvor den er 1 &r)

iht. til de geeldende lokale garantibetingelser. Garantibe-
tingelserne har ingen indvirkninger pa andre rettigheder
eller krav, der ger sig geeldende for dig iht. lokal ret.

Detaljerede informationer om garantiperioden og garanti-
betingelserne i dit land fas hos vores kundeservice, din
forhandler eller pa vores hjemmeside.

Hav apparatets produktnummer (E-Nr.) og fabrikations-
nummer (FD) parat, hvis du kontakter kundeservice.

Kontaktdata for kundeservice findes i vedlagte liste over
kundeserviceafdelinger eller pa vores hjemmeside.
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Produktnummer (E-Nr.) og
fabrikationsnummer (FD)

Produktnummeret (E-Nr.) og fabrikationsnummeret (FD)
findes pa apparatets typeskilt.

e —

A\

\

RwW 222 RW 282

Skriv dataene ned, sé du hurtigt kan finde apparatets
data og telefonnummeret til kundeservice.

Tekniske data

Kelemiddel, nytteindhold og yderligere tekniske angivel-
ser findes pé typeskiltet.

Yderligere oplysninger om din model findes pa internet-
adressen https://www.bsh-group.com/energylabel
(geelder kun for lande i Det Europaeiske @konomiske
Samarbejdsomréde). Denne webadresse linker til den
officielle EU-produktdatabase EPREL, hvis webadresse
endnu ikke var offentliggjort pa tidspunktet for trykningen
af denne brugsanvisning. Felg da anvisningerne til
modelsagningen. Modelidentifikationen fremgar af
tegnene for skrastregen i produktnummeret (E-Nr.) pa
typeskiltet. Alternativt findes modelidentifikationen ogsa
pa forste linje i EU-energimaerkningen.

Reparationer og radgivning i tilfaelde
af fejl ved apparatet

Der findes kontaktdata til kundeservice i alle lande pa
den vedlagte liste.

DK 44898833
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